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o du Ne du 11 septembre 1915 : A la
Snmmalre cave du juge. — S:I\)gesse (Marc Monnier).
— Poura veva (Mare & Louis). — Costumes natio-
naux. — Pluie et beau temps. — Les anes d’Ouchy
(Benjamin Dumur).

A LA CAVE DU JUGE

N a inaugure, mercredi & Nyon, le monu-
ment érigé & la mémoire d’Edouard Rod,
sous les marronniers de la promenade

qu’il aimait tant et dont il a dit le charme dans
ses euvres, a plus d’une reprise.

Veut-on connaitre sur Edouard Rod le juge-
ment du eritique littéraire Lanson ? Le voici :

« Les Suisses en contact avec la Frince, avec
I'Ttalie, avec ’Allemagne, qui les conduit a ’Angle-
terre, semblent avoir des facilités et des aptitudes

" particuliéres pour comprendre les formes d’esprit
de ces quatre nations : ils ont I'intelligence naturel-
lement cosmopolite. C’est le trait commun des
Suisses qui ont écrit en francais : on doit exepter
Jean-Jacques, nature trop intérieure; mais voyez
Mme de Staél, Marc Monnier, M. Cherbuliez, M.
Rod : ce sont des « esprits européens », comme
disait la premiére...

« M. Rod, néo-chrétien et critique, moral comme
un protestant, cosmopolite comme un Genevois,
fait de vigoureux romans, un peu lourds, un peu
ternes, nets du moins, solides, intéressants, ou il
sait faire apparaitre en des effets pathétiques le
fond des dmes contemporaines et la nature des pro-
blémes les plus troublants. »

C’est tout ce que M. Lanson trouve a dire
d’une des plus attachantes figures des lettres
contemporaines. Il semble reprocher & Edouard
Rod de n’avoir pas appartenu au catholicisme.
Mais si 'auteur de Mele Anpette, de ' Eaw cou-
rante, des Roches blanches est trop moral aux
yeux du critique parisien, tout le monde sait
chez nous qu’il était un protestant d’une par-
faite largeur d’esprit et ayant horreur de ce que
nous appelons : la «mome ». Le canton de Vaud
st fier de lui; et il se souviendra toujours que,
mettant la patrie au-dessus de la gloire, il re-
fusa de poser sa candidature a ’Académie fran-
caise afin de ne pas perdre sa qualité de citoyen
suisse.

Nous reproduisons ci-dessous un fragment de
VEaw courante, d’Ed. Rod, piéce que la Muse
joua au thédtre de Lausanne il y a quelques
{mhées. La scene se passe & la cave du vieux
Juge de paix Biolle, un juge « comme on n’en
fabrique plus » et qui faisait avorter les proces
en buvant au guillon avec les parties.

ACTE II — SCENE II
BIOLLE, BERTIGNY
BIOLLE

D’abord, il faut voir clair, avant tout! (/7 frotte
une allwmetle contre son pantalon et allume
la chandelle dans le bougeoir posé sur lesca-
lier.) Voila!... On y est!... Veux-tu hoire unm verre
de celui de I’an dernier, en attendant ta partie, pour
S¢ mettre en train ?... (£l remplit un verre a l'un
des ovales, et réléve @ la hauteur de son @il)

A la tienne ! (Il vide e verre dun trait, le rein-
plit de nowveaw el le tend @ Bertigny) Les rai-
sins n’étaient pas tant murs, mais ca vous éclaireit
les idées.
BERTIGNY, buvant « son tour.
A la vOtre, Monsieur le Juge !
BIOLLE, r'eposant (e verre sur le tbnneau.

On atlendra I'autre pour la continuation !... Quand
on plaide ensemble, il faut boire ensemble !... Mais
tu pourrais peut-étre me raconter ton histoire,

qu’en dis-tu ? Il parait que c¢’est rudement entor-*

tille ?
BERTIGNY
Pas tant.
BIOLLE
"Voyons voir !
BERTIGNY

Vous savez qu’il y a une source sur notre fonds,
Monsieur le Juge ? Méme que c¢’est une des sources
de ’Arne. Une rude bonne source, allez ! Eté comme
hiver, ca sort toujours la méme chose, et quand il
y a la sécheresse, ¢a coule quand méme!... Un pe-
tit peu en bas de la source, il y a notre étang, et un
petit peu en-dessus de I'étang, il y a une écluse. On
la met quand on veut curer I’étang, ou quand il
faut réparer les cheneaux de la prise. C’est cette
eau qui fait marcher notre scie. Et vous savez, elle
fait aussi marcher celie aux Chanteuille!... Oui,
sans notre eau, ils ne pourraient pas faire tant
d’esbroaffe, les sacripants !...

BIOLLE, (%l posant la main sui* le bras.

Doucement, doucement ! N’'oublie pas que tu es
devant la Justice!

BERTIGNY, S€ contenant.

Enfin, c’est notre eau qui les fait _vivre, quoil...
C’est notre eau qui les enrichit!... Voila-t-il pas
qu’un jour on vient me dire que Barboutzet s’en va
criant partout que notre eau est a eux, et qu’ils ont
des droits sur notre eau, et que nous on n’en peut
pas faire ce qu’on veut, et un tas d’histoires comme
cal... Vous comprenez quel effet ca nous fait, Mon-
sieur le Juge! Justement, on parlait de vendre...

BIOLLE, inlerrompant,
Tu veux vendre ?... Pourquoi ?...
(Bertigny répond par un geste de délresse.)
. BIOLLE

Tu as des intéréts ?... des hypothéques ?... Ca ne
fait rien, vois-tu: quand on a de la terre, on la
garde!... :

BERTIGNY

Je ne demanderais pas mieux que de la garder.
Mais quand on ne peut plus ?... Et puis, méme sans
ca, est-ce qu'on pouvait laisser courir ces faux
bruits ?... M. Matron, l'agent d’affaires, nous y a
bien dit...

BIOLLE, interrompant.

Il est la-aedans, Matron ?... Alors, tant pis, mon

garcon... ¢’est un trop malin grillet pour toi!l...
BERTIGNY

C’est lui qui nous a dit : « Il faut montrer que la
source est bien & vous, pour que tout le monde y
sache. Et il n’y a qu’un moyen de montrer ca: ¢’est
de couper I’eau ».

BIOLLE

Il vous a dit¢a?... Alors, il y a une anguille sous
roche !

BERTIGNY, décgnlenancé.

Moi, je ne savais pas trop ce qu'il fallait dire... Je
disais qu’on aurait pu voir attendre... Mais voila, il
y avait Salomon, mon gar¢on, le deuxiéme... qui a
la téte un peu prés du bonnet... C’est lui qui a été
mettre écluse... Et quand il 'a eu mise... elle est
restée...

BIOLLE
Quelle diantre de diantre de mouche vous™avait
tous piqués!... list-ce quon arréte 'eau comme
ca?.. ’eau qui court — te confonde-t-il pas! —
C’est le bon Dieu qui la fait courir... Il ne faut pas
se méler de lui barrer la route !
BERTIGNY
Pourlant, puisque la source est chez nous...
BIOLLE
Hé, la source, la source ! qui est-ce qui te parle
de la source ?... C’est du ruisseau qu’il s’agit, nom

de sort!... Ne vois-tu pas la différence?... Alors,
c’est que tu as la comprenette diantrement dure !
BERTIGNY

La source... le ruisseau... c’est tout un... puisque
c’est la source qui fait le ruisseau...
BIOLLE
Mais il y a le lit... Et puis il y a l'usage... Il y a
des droits qui se font... Ah! c’est une sacrée his-
toire, je vois ¢ca d’ici... Tonnerre de sort! ce qu’elle
va nous faire chevrer !... Enfin, on tichera voir de
I’arranger : on boira tout ce qu’il faudra pour ¢a !...
Avec le pére Alexandre, on y viendra peut-étre...
C’est un bon bougre, tu sais, un vieux de la vieille.
Quand il ¢tait syndic, te rappelles-tu, ¢ca marchait
comme sur des roulettes! Pas comme & présent,*
avec le foutriquet que nous avons pour mener la
Commune... Et puis, ¢’est un homme juste, un qui
a la crainte de Dieu, quoi !
BERTIGNY
Oh! 8l n’y avait que le pére Alexandre, je crois
qu’on finirait peut-étre bien par s’entendre... Seule-
ment, voild, il y a Barboutzet!
BIOLLE
Barboutzet, oui, c’est un petit sire, celui-la...
Mais qu’est-ce qu’il peut faire? C’est toujours le
pére Alexandre qui méne la barque. Et tant que ca
sera lui, vois-tu, il faudra marcher droit, & la Pa-
lude !.,. (Entendant ouvrir la porte) Le voild qui
s’ameéne, on va bien voir!
SCENE III
Les MiyEes, LE GREFFIER JEAN-JACQUES
BOVION introduisant BARBOUTZET
BIOLLE
Tiens! tiens! Barboutzet! Et ton pére?... Il va
venir ?...

BARBOUTZET
Mon pére est malade, Monsieur le Juge.
BIOLLE :

Qu’est-ce qu’il a ?
BARBOUTZET

On ne sait pas trop : ¢a le travaille par les ro-

gnons... Il est au lit. Il m’a dit de venir & sa place.
) BIOLLE

Ah !... Tant pis !... (Il regarde Bertigny, qui
répond « son regard par le geste résigné d'un
homme qui S'attend o lowt) Voici Bertigny, qui
est déja par la depuis un moment... On va causer
de cette affaire... Mais, d’abord, si ¢a vous va... un
verre au guillon, hein?...

BERTIGNY, COnciliant.
Avec plaisir, Monsieur le Juge !
BIOLLE
frappant sur les dowves d’'un des ovales.

Celui-ci, ¢’est du nonante ! (77 tire le vin) Peut-
dtre bien qu’il n’est pas tant fort... Mais il est doux
au palais... C’est une fine goutte !... (Il éléve (e
verre plein a la haulewr de U'eeil) A la votre! (11
boit, remplit de nouveaw le verre el l'offre a
Bertigny, qui lui fail signe de cominencer par
Barboutzet).
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BARBOUTZET, prés avoir bu.
Pas mauvais !...
BIOLLE
Je tecrois ! (Il continue la lournée) Voyez-vous,
les proces, c’est toujours une salle affaire!... Le
major Davel avait higrement raison !... Vous savez,
quand les Bernois lui ont coupé le cou, par la-bas,
prés de Lausanne !... Eh bien! sur Péchafaud, il
disait encore : « Ecoutez, vous autres, croyez-moi,
il ne faut pas vous faire des procés pour des pru-
nes !... » Vous pouvez voir le tableau qui montre
ca!... Et moi, je dis comme lui & ceux qui viennent
ici, pour la conciliation : quand on est des chré-
tiens, on doit chercher & se mettre d’accord.
BERTIGNY, G pprouvant.
Oui, quand on est des chrétiens... et des braves
gens...
BIOLLE
Savez-vous & qui ca profite, les procés ?
BARBOUTZET
A ceux qui les gagnent, pardine !
BIOLLE
Non. Ca profite aux avocats, qui ne voient par-
tout que plaies et bosses... et au gouvernement, &
cause des paquets de papier timbré qu’il vous force
a acheter pour se dire la moindre des choses!
Voila !... (1l les conduit vers un aulre tonneau,)
Celui-ci, ¢’est du huitante-neuf... Il a plus de corps,
mais peut-étre bien, une idée moins de moélleux...
C’est aussi une fine goutte... A la vdtre ...

Tout en faisant mille efforts pour réconcilier
les parties, le juge de paix passe au tonneau du
85, puis il prend sur un rayon une poudreuse
bouteille de 76. ’

BIOLLE

Voyons, mes enfants, tdchez-voir d’étre un peu
raisonnables !... Que chacun y mette du sien, nom
d’un chien !... Vous savez ce qu’on dit : « Un mau-
vais arrangement vaut mieux qu’un bon proces. »

C’est rudement vrai, allez!... Qu’en dis-tu, Jean-
Jacques ? '
BOVION
Oh!...
BIOLLE

Quand vous aurez passé par le tribunal de Bielle
et par le tribunal cantonal, et payé les experts et
toute la bande, celui qui gagnera n’aura plus que
sa chemise pour cacher ses puces, et I'autre n’aura
plus rien du tout.

BARBOUTZET
... Quinze cents francs, c’est mon dernier mot !
BIOLLE

Tout de bon ?...
BARBOUTZET

Tout de bon!
BIOLLE, Se retournant vers Bertigny.

Et toi 2... Voyons ! fais-toi une raison !

(Bertigny répond par un geste négatif et ré-
signé.)

BIOLLE, Se prenant la téte dans les mains.

Quels sacrés bougres de mulets vous é&tes, tous
les deux !... On a beau vous expliquer et vous mon-
trer les choses, c¢’est comme si on crachait en I’air!
Eh bien, allez-y, tonnerre de sort!... Plaidez, ro-
gnez jusqu’a ce que vous restiez sur le carreau !...
Mangez-vous la laine sur le dos !... Engraissez les
experts, les avocats et toute la boutique !... J’ai du
septante, 13, mille bombes ! J’en voulais déboucher
une quand vous seriez d’accord... Vous pouvez
vous fouiller : je la garde pour les bons bougres
quin’ont pas la téte en bois!... (4 Bovion) Va
faire ton procés-verbal, toi, la séance est levée !

Sagesse

Au fond, puisque Dieu nous les donne,
La terre est asez belle et la vie assez bonne.

* ok ok

Vivre de peu, libre et content,
Heureux, si j’écoute un instant
La chanson que l'oiseau fredonne,
Ou si je rencontre en chemin
L’ami qui me prdte sa main,
’ La compagne qui me la donne.
MARG MONNIER.

POURA VEVA

quand bin I’&tai avoué Dzinguend & Bud-

zon, l'avdi étd bin conteinta et sa mére
assebin. It tot pard on pdo dere que 'avii réussa
po on hommo. Dzinguend étii pas pi crouio,
ma I’étdi on bocon biberon. Lai tsaillessii pas
que bére, tot 14i étai bon : vin, brantevin, petit
chenique. Mimameint ddi coup revegndi a ’ottd
bin bon sou. Adan la Caton I’eimpougnive pe ¢
bré, lo fasdi prevold tant qu’a que fusse bas, la
Méry lai debotenave s¢ tsausse, 14i l&évive son
pantet et tote le duve,avoué tsacon onna verdze
lo couistdvant... hardi petit!... Ein véo-to mé,
tsaravoita ?

Vo djaro que cein fasdi effé po on par de dzo,
mimameint, dii iddzo que lii avdi, po onna
quieinzanna, ma pas bin mé, et ie refailldi onna
represeintachon su lo pétdiru a Dzinguend.

Quand n’avdi pas clliau fiouldie, la Méry l'a-
mave bin ; la Caton assebin. Ldi avdi mimameint
dii dzein que desant que la balla-mére s’étii
messd & 'ama du que lo couistive.

On coup que lein avdi onna fédérila, 1é
fenne I'avant tant couistd et couistd que I’ein a
etd mdilado : na colére reintriie & cein que desdi
lo mdidzo, que Pl’a attrapd ’na méninchique.
L’ein e bo et bin partiet I'a faliu alla garda lé
derbon.

La Méry et la Caton I'ant regrettd, quand bin
I’étdi on assditi.

Du que Dzinguend lé z’avdi laichd, 1& duve
fenne droumessant dein lo mime pailo. Onna
né, la Caton l'o0t que sa felhie droumessii pas,
et 14i fd :

— Méry!

— Que volidi-vo, mére ?

— Te péo pas droumi. Te peinse & ton podro
Dzinguend.

— 01!

— On I’a bin z’on z’u fouettd. M4 tot pardi no
manque rido. On a bi féere : ou hommo I'¢ adi
on hommo. Marc A Lours.

QUAND la Méry a la Caton s’¢tdi maryéie,

D’heureux pauvres. — Vous ne devez pas
avoir de pauvres, ici! disait 'autre jour 4 un
habitant d’un de nos riches villages, un citadin
qui lui rendait visite.

— Oh'! voila, nous en avons lout de méme
quelques-uns, mais... y sont & leur aise.

COSTUMES NATIONAUX

« Vivons de notre vie ! » Nous rappelions, sa-
medi dernier, cette parole de Juste Olivier, qui
a repris quelque crédit depuis a la guerre.

La guerre, en effet, a donné un regain de vie
au principe des nationalités. Il s’est réveillé. On
s’en peut réjouir, sans réserve, car ce principe
est conforme a la nature, et ¢’est bien & tort que
d’aucuns le prétendent contraire aux sentiments
de solidarité qui doivent unir entre eux tous les
hommes, & quelque race, & quelque nation qu’ils
appartiennent. Ce qui, surtout, a créé les anta-
gonismes de races et de peuples, c’est justement
la domination arbitraire que certains d’entre
eux ont voulu exercer sur d’autres ou sur tous.
La liberté des peuples est aussi sacrée que celle
des individus ; les uns comme les autres lut-
teront sans tréve pour s’en assurer les bienfaits,
jusqu’a compléte et définitive vicloire.

On peut, croyons-nous, prévoir que ce réveil
du principe des nationalités aura, chez nous,
pour conséquence directe et immédiate, une
affirmation des principes fédéralistes qui sont &
labase du pacte helvétique; partant, ’opposition
d’un frein & la fidvre gxcessive de centralisation
qui animait certains milieux et menacait de
nous submerger.

Or, pourranimer cette vie cantonale et pour en
bien affirmer le caractére, rien ne doit étre dé-
daigné. Le plus petit détail peut avoir son im-

portance. Maintenons autant que possible nos
traditions et nos usages locaux ; réhabilitons les
costumes nationaux, sinon en tout temps, du
moins dans certaines circonstances ou leur port
est tout indiqué : cérémonies, fétes locales et ré-
gionales, etc. La grdce, indiscutée, du beau
sexe n’en pitira nullement, au contraire. Elle
saura concilier ce devoir patriotique avec le
bon gout qu’elle apporte ordinairement a la
toilette. Faisons-lui confiance ; elle évitera so-
rement certaines erreurs que semblent craindre
nombre de personnes.

Voici par. exemple a propos de I’ancien cos-
tume de Montreux (costume vaudois), ce que
disait un ouvrage- écrit en 1834. Il s’agissait
d’une jeune fille de cette localité.

« Adele, comme la plupart de ses compatrio-
tes, est jolie, agacante, pleine d’amabilité. Son
vétement simple, et d’une propreté décente, re-
leve le piquant de sa physionomie. Elle porte
un jupon de coutil bleu étoilé, sur lequel des-
cend un tablier d’indienne 4 fond blanc; un de
ces jolis corsets qui dessinent si bien la taille
des paysannes de Montreux; un fichu rose,
croisé sur la poitrine et noué par derriére; des
bas blancs bien tirés et des souliers qui doiven|
la géner un peu & cause de la petitesse de leu
dimension ; enfin le petit chapeau de paille
compléete ’ensemble de son accoutrement, qu’on
peut regarder comme le type du costume na;
tional de cette contrée.

» Mais déja bon nombre de nos belles vani
teuses ont remplacé le gros fichu qui les g#
rantissaient des rhumes dangereux par la légére
collerette et la gaze a jour, prétendafit que cel-
les-ci ont'le mérite d’8tre plus fraiches en &&.
On remarque aussi que nos naives paysannes
ne vout plus les cheveux flottants ou noués né-
gligemment par derriére. Elles les relévent en
tresses ¢légantes, retenus par de-beaux peignes
d’ivoire, ou les enferment adroitement sous leur
jolie coiffure a dentelles. ’

» L’usage des rubans roses, verts, tricolores,
est devenu fréquent. Le simple jupon se change
en robe aux longs plis et & manches bouffantes.
Le mince cordon du tablier n’étrangle plus une
taille que la nature a faite élégante et qu’on
trouve plus gracieusement dessinée par une
ceinture munie d’une brillante agrafe. Seul, l¢
petit chapeau de paille tient encore. A peine re
marque-t-on par ci par 1a quelque parodie de:
chapeaux & la francaise et cela seulement parmi
les coryphées de la commune, madame la pré-
sidente, madame la justiciére, madame la caba-
retiere ; bref, les notabilités de 'endroit.

» L’exemple de la réforme donné par les fem-
mes n’a pas tardé a tre suivi par les hommes.
Les haut-de-chausses sont oubliés depuis long,
temps. On a trouvé le pantalon plus commod;
Les larges boucles et les grands clous ont ds
paru des souliers. Nos villageois ont reconn
’avantage d’un petit pied ; cette partie du corps
a maintenant sa part des soins donnés & la toi
lette : on le lace, on l'orne d’un bouquet de
rubans, on le fagonne, c’est-a-dire qu’on chausst
des souliers a faire venir des cors, bravant I
douleur pour avoir un pied mignon.

» Le frac a aussi remplacé I’habit & longs
pans, et les gros bonnets de laine ne coiffent
plus que quelques tétes de vieillards qui le
conservent avec la queue, en dépit de la modf
et des utiles préceptes de la civilisation. Me
sieurs nos villageois portent maintenant de
casquettes a la parisienne, et ils ont substitué
les Caudebecs aux chapeaux & la Frédéric.
Peut-étre eussent-ils conservé I'immortel trr
corne sils avaient préva qu’il acqueérait tant d¢
célébrité en ornant la téte du caporal en Corse
du chef de bataillon a Toulon, du général ep
Ttalie, du premier consul en Egypte, de 'empe
reur en France, en Allemagne, en Russie, d¢
Iexilé dans l'ile d’Elbe, du prisonnier & Sainte-
Héléne!... »
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